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RESUMO
Este trabalho ¢ fruto dos estudos que nos permitiram realizar a primeira tradu¢do do poema 4 lagrima de
um Caeté, de Nisia Floresta, para o inglés. Levando em conta a literatura secundaria sobre o poema, quase
exclusivamente oriunda da critica literaria, procuramos analisar o poema de modo a deixar explicitas
questoes filosoficas que sdo por ele mobilizadas. Assim, iremos apresentar o contexto historico do poema e
depois argumentar em defesa de dois pontos centrais: primeiro, que esse poema deve ser considerado um
marco no desenvolvimento da obra de Nisia Floresta; segundo, que o poema deve ser tomado como um
documento sobre a condigdo politica dos indigenas Caetés que trata de pontos centrais da metafisica e
epistemologia amerindias. No que diz respeito a metafisica, temos no poema a presenca do rio como fonte
de memorias e a possibilidade de comunicagdo com espiritos na floresta. JA4 no que diz respeito a
epistemologia, o poema traz um paradigma de conhecimento distinto do tradicional, uma vez que sdo as
entidades que aparecem em um momento de visdo que revelam o melhor caminho de agdo, ao invés da
investigacao racional, sendo elas fundamentais para o processo de decisdo.
PALAVRAS-CHAVE: metafisica amerindia; epistemologia amerindia; Nisia Floresta; Brasil oitocentista;
revolucdo praieira.

ABSTRACT

This work results from the studies that allowed us to make the first translation of the poem A4 tear of a Caeteé,
by Nisia Floresta, into English. Taking into account the secondary literature on the poem, almost exclusively
coming from literary criticism, we analyzed the poem so as to make explicit the philosophical questions that
are mobilized in the text. In this way, we will present the historical context of the poem and then argue for
two central points: first, that the poem has to be considered a turning point on the development of Nisia
Floresta’s works, second, that the poem has to be understood as a document on the political conditions of
the Indigenous Caetés that describes central issues on amerindian metaphysics and epistemologies. With
respect to metaphysics, we have in the poem the presence of a river as a source of memories and the
possibility of communication with forest spirits. With respect to the epistemology, the poem brings about a
non-traditional knowledge paradigm, insofar as the entities that appear in the moment of vision that reveal
the best way to act, instead of rational investigation; the entities are then fundamental for the decision-
making process.

KEYWORDS: amerindian metaphysics; amerindian epistemology; Nisia Floresta; nineteenth century
Brazil; praieira revolution.
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INTRODUCAO

O poema A4 lagrima de um Caeté, escrito por Nisia Floresta em 1849 (Floresta, 1849a), ¢
um texto revoluciondrio e republicano do século XIX. Sobre as lutas brasileiras no periodo pos-
independéncia e pré-republica, o poema exibe marcadores culturais indigenas e resisténcia politica
por meio de um engajamento critico com a heranca colonial. Ambientado no contexto da
Revolugdo Praieira (1848-1851), o poema da voz a um indigena do povo Caeté que caminha pelas
matas do Recife, em Pernambuco, no nordeste do Brasil, lamentando a patria perdida para os
colonizadores, denunciando a trai¢ao de outros povos indigenas que apoiaram 0s portugueses € —
movido pelo desejo de vinganca — chorando a queda de Nunes Machado, um dos lideres liberais
da Revolugao Praieira.

O poema articula cosmologias indigenas, imagens cristas e referéncias a histéria do Brasil
e a cultura europeia classica, compondo um manifesto republicano em uma linguagem que oscila
entre a violéncia e o lamento. Em nossa interpretagdo, o poema documenta a condi¢do indigena
apods a colonizagdo, a0 mesmo tempo que denuncia a perda da terra e da cultura, e reconhece a
formacao conflituosa de uma identidade coletiva no interior da ideia nascente do Brasil enquanto
Péatria. A Ldgrima ndo oferece informagdes antropoldgicas especificas sobre os Caetés, apenas uma
imagem geral — por vezes estereotipada — desse povo. No entanto, mostra-se fundamental para
compreendermos dois eixos centrais de interesse filosofico: o embate entre os direitos naturais e
os direitos civis dos povos indigenas, € 0 modo como suas crencgas metafisicas influenciam suas
acOes. Argumentamos também que esse poema € peca-chave para compreender a razdo da saida
repentina de Nisia Floresta do Brasil em 1849.

A lagrima foi publicada em 1849 no Rio de Janeiro sob o pseudonimo de Telesila e
reimpressa duas vezes no mesmo ano, anunciada como poesia sobre a Revolugado Praieira. Telesila
¢ uma heroina da Grécia Antiga, originaria de Argos, que inspirou Floresta. Segundo Plutarco, em
Moralia, Telesila salvou Argos da conquista ao organizar as mulheres e arma-las, defendendo a
cidade contra a invasdo dos espartanos. Telesila também compds poesia lirica, dedicando versos a
Apolo e Artemis. Adauto da Camara identifica trechos em que Floresta menciona a poetisa grega,
afirmando que, ainda jovem, ela se sentira comovida e inspirada pela historia de Telesila (Da

Céamara, 1941, p. 121). Um dos motivos que explicam por que Floresta teria adotado o pseudonimo
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de Telesila de Argos ¢ justamente o ideal compartilhado entre ambas: sdo poetas com engajamento
politico (na resisténcia a dominagao estrangeira) e defensoras do heroismo feminino.

Contudo, outro motivo importante ¢ o fato de o pseudonimo servir como estratégia de
ocultacdao, num periodo de agitagdo politica em que o governo reprimia ativamente manifestacdes
contra o Império ou de cunho anticolonialista. Em A ldgrima, Floresta glorifica os liberais que se
rebelam contra as autoridades legais e incita a vinganga em um chamado as armas. Quando
escreveu o poema, Floresta residia no Rio de Janeiro, capital do Império do Brasil, onde dirigia o
Colégio Augusto, sua escola para mulheres. A escolha de Telesila lhe permitia proteger-se ao
mesmo tempo que reforcava a mensagem do poema, associando-o a uma figura feminina da
Antiguidade que desafiou o poder sob risco pessoal. O poema foi reimpresso em 1860, em
Florenca, em uma tradugdo para o italiano, feita por Ettore Marcucci. Na dedicatoria a Augusto
Américo Farias Rocha, filho de Floresta, Marcucci ([Dedicatdria], 1860, p. 4) menciona “a bela
reputacao que dela se espalha pelas terras da Europa, gragas a seus livros, ndo apenas escritos em
sua lingua natal, mas também recentemente compostos naquelas de Rousseau e Maquiavel”. A
traducdo contém algumas informagdes sobre a rotina de Floresta na Itdlia e sobre as pessoas que
ela conheceu durante sua estadia entre 1859 e¢ 1861. Foi oferecida como presente ao filho de
Floresta, que permaneceu no Brasil enquanto ela vivia no exterior. O tradutor Ettore Marcucci
aproveita a ocasido para fazer referéncia a seus amigos intelectuais e reforcar suas perspectivas

politicas (abolicionistas e defensoras da liberdade republicana).

1 ESTUDOS SOBRE O POEMA

A bibliografia sobre o texto ndo ¢ extensa, sendo dois os trabalhos mais citados em
pesquisas académicas: o comentario de Adauto da Camara (1941) em Historia de Nisia Floresta e
o importante ensaio de Constancia Lima Duarte, Revendo o Indianismo brasileiro (Duarte, 1999)
(republicado em uma edicdo de 2021 do poema (Floresta, 2021). Da Camara (1941, p. 120)
considera o texto “um poema sobre a Revolugdo Praieira, glorificando a memoria de Nunes
Machado”. Essa interpretag@o se consolida como a leitura dominante sobre o tema do poema, sendo

frequentemente associada a uma ode de Floresta a seu amigo de infincia, Nunes Machado, que
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estudou na Faculdade de Direito de Olinda com o marido dela em 1832 e foi deputado federal

ligado aos liberais.

O gesto de Nisia — publicando seus versos inflamados [...] revela claramente a natureza
corajosa daquela mulher, capaz de agdo politica e indiferente as consequéncias que
pudessem advir de sua posicdo. A razdo psicoldgica de sua exaltacdo deve ser buscada nos
estreitos lagos de amizade que existiam entre ela e Nunes Machado (Da Camara 1941, p.
122).

A ideia de que o poema teria sido inspirado pela morte do amigo — uma motivagao legitima
para sua escrita — acabou por ofuscar seu valor como manifesto politico ¢ como documento
historico que testemunha a condi¢ao das nagdes indigenas apos a colonizagdo. Da Camara também
afirma que Floresta integra o movimento romantico, ao lado do poeta indianista Gongalves de
Magalhdes. No entanto, embora reconhe¢a que “na ‘Confederacdo dos Tamoios, [poema
tradicional de Magalhaes], escrito muito depois de A Ldgrima de um Caeté, hé estrofes inteiras que
parecem inspiradas no poema de Nisia, partilhando os mesmos motivos: a exaltacdo da figura
indigena, a maldi¢do contra o conquistador branco e a beleza edénica das matas brasileiras”, ele
ainda assim chama Floresta de “discipula de Magalhdes” (Da Camara, 1941, p. 121), e ndo o
contrario.

Por sua vez, Duarte (2021, p. 59) aponta que, no texto, Floresta ndo apenas exalta a figura
indigena, mas também defende um reformismo social, construindo um poema que funde dois
tempos historicos: a colonizagdo e o Império (pos-independéncia). Duarte oferece uma
interpretacdo mais convincente e profunda do poema, destacando sua originalidade em relagdo a
outros textos do periodo romantico que também trazem personagens indigenas como protagonistas.
No primeiro, o indigena ¢ o protagonista € o colonizador portugués € o opressor; no segundo, o
protagonista € o lider da Revolta Praieira (os liberais republicanos) e o opressor ¢ o Império do
Brasil, ainda sob um monarca da dinastia portuguesa. Em ambos os casos, os portugueses aparecem
como antagonistas, € o drama do Caeté ¢ assimilado ao drama dos republicanos brasileiros.

Segundo Duarte, a representacao do indigena Caeté feita por Floresta ¢ “desde o inicio do
poema, [de alguém que] se apresenta como plenamente consciente de sua condigdo de vencido. A
medida que percorre espacos e tempos, sua dor inicial transforma-se — primeiro em desespero,

depois em desilusdo com seu proprio destino” (Duarte, 2021, p. 163). Sua descricao esta longe de
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ser idealizada, e distante da figura do bon sauvage: o Caeté ¢ “ja ndo um indigena, e nunca um
homem branco: apenas um caboclo marginalizado, sem terra, sem consciéncia, sem
esclarecimento” (Duarte, 2021, p. 165). Nossa interpretacao esta alinhada com a visdo de Duarte
de que A lagrima de um Caeté ¢ um poema que “se denuncia as condi¢des reais de vida dos
indigenas e trata da derrota liberal dos praieiros, entdo esta, consequentemente, afastando-se do
exotismo romantico e aproximando-se de uma concepcdo realista fundada na critica social”
(Duarte, 2021, p. 174).

Uma contribui¢do que gostariamos de oferecer a literatura esta na afirmagdo de que A4
lagrima é uma obra central na produgdo de Floresta, devendo ser considerada fundamental para
compreender o desenvolvimento de seu pensamento. Consideramos o poema uma pega
revolucionaria do periodo pré-republicano brasileiro, que expds Floresta a significativa oposicao e
risco politico. A cronologia dos eventos que chama a aten¢do ¢ a seguinte: a revolucdo foi
interrompida em fevereiro de 1849 com uma ofensiva que resultou na morte de seus lideres,
incluindo o deputado federal Nunes Machado. A repressdo aos liberais comegou em maio do
mesmo ano. O poema foi publicado duas vezes nesse ano: uma em maio e outra em junho. Em 29
de outubro de 1849, Floresta embarca para a Europa, quatro meses apds a segunda edi¢cao do poema
republicano. Em novembro, ela publica uma nota na imprensa explicando sua saida abrupta do
Pais. A hipdtese que propomos aqui € que a publicagdo de A lagrima de um Caeté colocou Floresta
em uma situagdo delicada, pois a associou aos liberais, atraindo a atencdo das autoridades. Nao
estd claro quando e como a autoria do poema foi revelada. Como o texto passou por censura € sO
foi impresso ap0s a intercessao de alguém, € provavel que, nesse momento, sua autoria tenha tido
de ser revelada as autoridades. Também nao se sabe ao certo quem ajudou na publicacdo do poema,
nem o que ocorreu exatamente apos sua divulgacdo. Ainda assim, a temporalidade dos
acontecimentos sugere que sua repentina viagem a Europa possa estar ligada a repercugdo de 4
lagrima.

A partida de Floresta foi noticiada em varios jornais. O caso mais sensivel de interpretar ¢
o do Diario do Rio de Janeiro, onde sua viagem aparece na se¢cdo de noticias da “Reparticao da
Policia”, sob a rubrica “Pessoas despachadas” para a Itdlia. Embora permaneca em aberto a
pergunta sobre se ela saiu do Brasil sob ordem oficial de exilio, podemos inferir pela leitura da

noticia que sua partida foi repentina, sem tempo para se despedir de amigos e alunas, e que ela ndao
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estava satisfeita com a viagem. A época, Floresta era diretora de um colégio. No Jornal do
Commercio, sua auséncia no colégio e a nomeagdo de uma substituta foram imediatamente
justificadas. Floresta disse que teria que viajar, pois sua filha Livia teria sofrido um acidente de
cavalo, e o médico teria recomendado que fossem respirar novos ares. No entanto, em 2 de
novembro, ja no exterior, Nisia Floresta envia uma nota para ser publicada no Jornal do

Commercio. Na nota, 1é-se uma despedida com um desfecho enigmatico:

Nisia Floresta Brasileira Augusta, oprimida pela saudade que lhe aperta o coragdo ao se
separar pela primeira vez de sua patria, onde tantos e tdo caros afetos a prendem, ndo pode
despedir-se das familias com quem era amiga. Por isso, envia-lhes um triste adeus,
pedindo que o recebam como expressdo do sentimento que sempre lhes devotou. E a vos,
suas queridas alunas, recebei uma prova de seu afeto maternal, que ela vos envia sob o
simbolo de uma lagrima (Floresta, 1849b, p. 4).

Por que Floresta diz que uma lagrima simboliza seu afeto maternal? Na nota, “lagrima” esta
no singular, o que sugere que ela ndo estd se referindo a um choro de tristeza ou a lagrimas em
geral, mas sim a uma lagrima especifica. Acreditamos que, com essa formulagdo, ela esteja dando
uma pista as suas alunas de que a razdo de sua separacdo da patria foi o poema A ldgrima de um
Caeté. Esses trechos de jornal — especialmente o fato de que a noticia de sua partida aparece na
secdo policial, logo ap6s uma coluna sobre a situagdo politica de Recife nos momentos finais da
Revolugdo Praieira — fortalecem a hipotese de que Floresta ndo foi a Europa de forma espontanea,
mas foi de algum modo compelida, em razao das ideias politicas expressas em A ldgrima.

As interpretacOes existentes discutem se ela teria ido a Europa em autoexilio ou
voluntariamente para tratar da satde da filha (Pugliese, 2023, p. 5). No entanto, segundo a
cronologia dos eventos, ¢ possivel afirmar que a publicagdo de 4 lagrima foi um ponto de inflexao,
colocando-a em evidéncia em um momento de instabilidade politica e de repressdao aos rebeldes
praieiros. Ainda assim, ndo encontramos nenhuma fonte priméria que documente uma ordem
oficial de exilio por parte das autoridades. Portanto, até o0 momento, qualquer afirmagao de exilio
for¢ado pode ser considerada uma interpretagdo fruto de extrapolagdo das evidéncias disponiveis.
Contudo, uma coisa ¢ certa: 4 lagrima de um Caeté ¢ uma obra central para compreender o

desenvolvimento do pensamento de Floresta, mesmo que o poema tenha sido criticado por
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estudiosos brasileiros como sendo de “fraca qualidade poética e o menos elaborado de seus

escritos” (Duarte, 2021, p. 156).

CONTEXTO HISTORICO E ESTRUTURA DO TEXTO

Segundo Duarte (2021, p. 156), “o poema, em esséncia, entrelaga dois dramas: o dos povos
indigenas brasileiros, expropriados pelos colonizadores portugueses; € o dos liberais durante a
Revolugao Praieira, ocorrida em Pernambuco entre novembro de 1848 a fevereiro de 1849”. A
Praieira foi a ultima revolta do periodo pré-republicano e estd entre as mais sangrentas. As razdes
para o surgimento da revolta foram diversas, incluindo a interferéncia arbitraria do imperador nos
assuntos comerciais e politicos da provincia de Pernambuco, além de disputas pelo comércio de
acUcar entre os membros da oligarquia local — especialmente relacionadas ao poder da familia
Cavalcanti, envolvida no assassinato do pai de Floresta em 1838. Em 1° de janeiro de 1849, os
liberais publicaram um Manifesto ao Mundo expressando seu desejo de garantir o direito ao
trabalho, o direito ao voto, o fim da monarquia e outras reivindica¢des republicanas.

Ha divergéncia na historiografia sobre o fim do movimento, com alguns estudiosos
afirmando que ele se estendeu até 1851. A documentagdo mostra que, ja em 1849, comecou a
puni¢do dos envolvidos — o lider do movimento foi morto em uma emboscada no bairro de
Soledade naquele ano, e ha também relatos de que Pernambuco ainda se encontrava sob estado de
sitio no final de 1849. Floresta se apressou em publicar 4 ldgrima, e o poema foi impresso no calor
dos acontecimentos. Os versos de abertura da obra fazem referéncia a censura que o texto sofreu
antes da publicagdo. Duarte (2021) interpreta as oito marcas no poema (tragos) como lacunas que
indicam os versos suprimidos, ¢ destaca a falta de continuidade e coeréncia apontada por essas
linhas curtas e pontuadas. E importante destacar que a indentagdo e a disposigao das estrofes fazem
parte da estrutura do poema.

A indentagdo indica, em algumas ocasioes, a transicdo do discurso em terceira pessoa para

a primeira pessoa. A forma poética ¢ descrita como apresentando:

[...] grande variagdo de metro e forma estrofica. Utiliza principalmente decassilabos
(quase sempre brancos) e redondilhas (maiores e menores, com ou sem rima). Também
aparecem versos de onze silabas métricas — um metro raro em portugué€s — mas com acento
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na quinta silaba, o que o faz soar como duas redondilhas menores. A divisdo estrofica
varia amplamente, com predominio de estrofes de niumero par de versos. Ha também
passagens sem padrao estrofico regular, escritas em decassilabos (Friedlein, 2017, p. 2).

O volume de referéncia para o poema ¢ o da edi¢do de 1849 de um exemplar pertencente a
Ferdinand Denis, um estudioso francés da cultura brasileira. A edi¢ao de Denis traz uma dedicatoria
de Nisia Floresta na primeira pagina (“A Monsieur Ferdinand Deniz, par I'auteur”) e uma
autodescri¢do em terceira pessoa na ultima pagina (“Cet opuscule est ’ceuvre d'une Dame
Brésilienne qui a long temps séjourné a Paris et qui a donné une suit a ses lagrimas™). O arquivo
do historiador francés Ferdinand Denis (1798-1890) ¢ central para o estudo de textos do periodo
romantico no Brasil. Denis foi um interlocutor ativo de intelectuais brasileiros da época. Havia uma
cultura de presentear-lhe livros sobre o Brasil, o que torna sua colecdo significativa e
representativa. Todas essas obras estdo preservadas na Biblioteca Sainte-Genevieéve, em Paris
(Barbosa, 2022). Lagrima de um Caeté figura em sua colegdo; o volume foi digitalizado pelo
projeto archive.org.

O poema trata, principalmente, de como um territério, uma nacao independente, deveria
abarcar a historia, as demandas e as caracteristicas de grupos opostos. Ele revela as complexas
relacdes entre diversos povos indigenas, entre os indigenas e as nagdes europeias (portuguesa,
holandesa e francesa), e também aponta para o intercambio entre os indigenas Caetés e os
quilombolas (participantes da resisténcia negra). O narrador Caeté lamenta ndo apenas a perda de
sua terra natal, mas também a violéncia cultural que redefiniu o que ¢ ser brasileiro sem levar em
conta a experiéncia indigena anterior a colonizag@o: “Onde estdo, fero Luso ambicioso, / Estes
bens, qu’eram nossos?”

Consideramos que A4 ldgrima possui quatro partes: a lembranca, a batalha, a perda e a visao.
Embora a duracdo das agdes no poema seja breve, ao descrever o estado mental do Caeté, Floresta
remete a um processo historico mais longo, com um recorte temporal ampliado que vai do periodo
anterior a colonizagdo até o pds-independéncia. O Caeté realiza poucos movimentos: ele esta
préximo a um rio, recordando sua vida passada e lamentando a colonizagdo; em seguida, decide se
vingar do saque de seu povo, aproxima-se do conflito armado com disposi¢do para lutar contra o
governo monarquico e testemunha a queda do lider da revolta. Por fim, o Caeté precisa decidir o

que fazer apos presenciar a derrota dos rebeldes liberais: continuar lutando ou desistir. Ele entao
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se dirige as matas do Catucd, onde se localiza o Quilombo do Catuca, para recrutar aliados. Ao sair
das matas quilombolas, tem uma visao, e os espiritos lhe dizem o que deve fazer. O poema termina

com sua dor sendo curada por essa visao.

2 DIREITOS NATURAIS E CIVIS: A SITUACAO POLITICA INDIGENA NO BRASIL
PRE-REPUBLICANO

A lagrima de um Caeté descreve a tensdo entre o direito natural — ou seja, a soberania
indigena sobre a terra antes da colonizagao — e o direito civil de propriedade da terra, reivindicado
pelo Estado imperial sobre os territorios dos povos indigenas (Pugliese, 2023). Floresta utiliza o
poema como uma forma de argumentar que os indigenas sao os legitimos proprietarios da terra. O
poema oferece uma critica social que expde as contradicdes da ideia de nagdo brasileira,
especialmente no que diz respeito a exclusdo civil dos povos que originalmente possuiam o
territorio. Floresta denuncia que a constitui¢do do Estado imperial e o conceito emergente de
cidadania brasileira (ou seja, ser pernambucano) ndo asseguram a incorporac¢ao do direito natural
no direito civil. O poema enquadra a historia da colonizacdo como uma transferéncia injusta de
terras e poder cultural, denunciando os grupos que agora compdem a nacdo oficial como,
paradoxalmente, antibrasileiros. Aqueles que “sacrificaram Pétria, honra” e se aliaram a forgas
despoticas sdo condenados ndo apenas como traidores da cultura indigena, mas como inimigos do
Brasil, entendido aqui como uma nagdo recém-formada, justa e plural. Ao recusar romantizar a
figura indigena e, em vez disso, apresentd-lo como politicamente consciente e moralmente
indignado, o poema questiona a legitimidade de uma identidade nacional construida sobre a
espoliagdo e a seletividade historica.

Embora o Brasil tenha declarado formalmente sua independéncia em 1822, A lagrima de
um Caeté revela como essa ruptura politica falhou em produzir uma nocao inclusiva de cidadania.
No poema, o narrador indigena confronta um Estado em que a liberdade, entendida como nao
dominacdo, ¢ vivida apenas por um pequeno grupo dentro da nagdo. A exclusdo dos povos
indigenas ¢ exemplificada na voz do Caeté quando ele pergunta: “Indigenas do Brasil, o que sois
v0s? / Selvagens? os seus bens ja ndo gozais...”. Em contraste, o colonizador € retratado como um

déspota, que emprega a retorica da civilizagdo enquanto pratica a dominagdo: “De barbaros nos
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dando o nome, que deles / Na antiga e moderna Historia se tira”. O clamor final do Caeté por
vinganga ¢ também uma reivindicac¢ao de agéncia civil — uma exigéncia de que a liberdade seja um
valor a ser vivido pelos diversos grupos que formam o Brasil. Floresta, no entanto, encerra o poema
com uma nota pessimista, concluindo que, sob a configuragao politica vigente e a lideranca de
Pedro II (e apds a queda dos liberais republicanos), os Caetés ndo encontrardo consolo nem
liberdade verdadeira na sociedade civil. Entdo, o espirito da Realidade diz ao Caeté que encontre a
liberdade nas matas.

A critica politica expressa no poema nao se limita as relacdes com os colonizadores; ela
alude sutilmente as tensdes entre os diversos povos indigenas que, ao apoiarem nacgdes europeias
rivais (francesa, portuguesa, holandesa), acabaram por combater uns aos outros (como fizeram os
Tamoios, Tabajaras, Potiguaras e Caetés). Outro ponto de tensdo politica envolve a resisténcia
negra, exemplificada quando o Caeté busca apoio entre os povos das matas do Catucd — do
Quilombo do Catuca — ¢ ndo encontra auxilio. Seu lamento — “E o vosso Chefe imortal, se abateu,
/ Fica sem vinganga!” — pode referir-se ndo apenas a Nunes Machado, mas também a uma figura
martir anterior, Reis Malunguinho (Jodo Batista), cujo legado os quilombolas nao teriam honrado
por ndo vingarem seu assassinato. O poema, portanto, dramatiza uma teia complexa de desunido e
desilusdo politica, em que a esperanca do Caeté por uma solidariedade inter-racial e interétnica na

constru¢do de uma republica € continuamente adiada.

VER E OUVIR ENTIDADES SAGRADAS: CULTURA METAFISICA E
EPISTEMOLOGIA INDIGENA

Em A lagrima, também encontramos marcas das metafisicas e epistemologias indigenas.
Nao existe uma unica metafisica indigena, nem mesmo uma metafisica indigena brasileira. Cada
povo possui sua propria cosmologia e crengas religiosas. No entanto, algumas caracteristicas sao
tdo recorrentes que se tornam tracos ou marcadores do pensamento e das praticas indigenas. A
lagrima apresenta um desses temas recorrentes da metafisica indigena, em que o mundo natural
ndo € uma paisagem inerte, mas um territério carregado de presenca espiritual. Desde o inicio, o

lamento do Caeté ¢ despertado pelo rio Beberibe, um lugar de memdria com importancia
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epistémica. Suas adguas ativam a capacidade do espirito do Caeté de lembrar o passado e refletir
ativamente sobre sua condi¢ao presente, reforcando o rio como instrumento epistemologico.

Ao longo do poema, o Caeté percebe o mundo nao apenas através da visao fisica, mas por
meio de visdes do mundo dos espiritos. Ele invoca os deuses — Anhanga e Tupa — e, em um
momento crucial, encontra a figura desencarnada de uma mulher e as Furias, seres espirituais que
aparecem em formas luminosas ou aterrorizantes, revelando verdades que de outro modo
permaneceriam ocultas. A sensibilidade do Caeté a esses fenomenos nao ¢ metaforica — ela reflete
uma ordem metafisica na qual os espiritos sdo capazes de se comunicar. A lagrima também
expressa uma epistemologia alternativa, que emerge de uma cultura afro-indigena que considera o
sonho ¢ as visdes (estados alternativos a vigilia) como esferas de producdo e aquisicdo de
conhecimento.

Esse tema de uma realidade espiritual abrangente, que indica certo panpsiquismo dentro de
uma cosmologia politeista, ndo ¢ exclusivo dos povos indigenas, mas também esta presente nas
culturas africanas (como nos cultos da Santeria, por exemplo). No poema, essa epistemologia
interétnica se manifesta quando o Caeté entra nas matas do Catuca. Nesse ponto, o poema se ancora
em uma geografia culturalmente especifica: o Quilombo do Catucd, um locus de resisténcia negra
que se tornou conhecido como espago de praticas religiosas afro-indigenas. Segundo nossa leitura,
esse € um trecho chave de 4 ldgrima de um Caeté — amplamente negligenciado pela literatura
secundaria — que revela o Caeté buscando ativamente o apoio dos combatentes negros da
resisténcia, os quilombolas, nas matas do Catuca. Esse momento, no qual o Caeté se dirige ao
“povo nobre” cujos “bracos hd muito tempo apertou / A cadeia dos males”, deve ser lido como
uma convocagao aos africanos outrora escravizados que escaparam para organizar o Quilombo do
Catucd, um local historico de resisténcia. La, sob a lideranca de Jodao Batista — Reis Malunguinho
—, 0s quilombolas cultivavam uma cultura espiritual na qual os participantes vivenciavam estados
visionarios, comunicando-se com espiritos e curando o sofrimento.

A jornada do Caeté até Catucd, portanto, opera em registros tanto politicos quanto
metafisicos: ele busca uma alianga revolucionaria e também instrumentos epistemoldgicos para
compreender melhor sua dor. O Caeté sai da floresta sem apoio politico. Com esse movimento,
Floresta reforca as visdes distintas que indigenas e a resisténcia negra tinham sobre as formas de

governo, ou seja, suas esperancas (ou auséncia delas) em relagdo a um regime mondrquico ou
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republicano. Floresta ndo romantiza a alianca intercultural entre os grupos oprimidos. Ao fim do
poema, o Caeté ndo conquista nenhuma vitdria politica, mas a comunicagdo com as entidades
espirituais transforma seu sofrimento. O discurso da mulher desencarnada, identificada no poema
como Realidade, ndo aprofunda seu desespero, mas oferece um ponto de virada epistemologica
que conduz a cura.

Nisia Floresta oferece uma perspectiva na qual os credos metafisicos e epistemologicos
afro-indigenas nao estdo em oposi¢ao a consciéncia politica. Essas tradi¢cdes religiosas, enraizadas
na floresta e frequentemente envolvendo o uso de plantas psicoativas, criam condigdes para estados
alterados de consciéncia, nos quais visdes € vozes ancestrais servem como guias para a verdade.
Nesse quadro cultural, as visdes do Caeté sdo formas de conhecimento revelado. Elas ajudam a
transmutar sua dor em clareza, proposito e, por fim, em uma relagdo curada com sua propria
histéria. As visdes sao um canal de comunicagdo com os encantados — seres espirituais que
orientam, curam e instruem os vivos. No poema, em vez dos tradicionais encantados afro-
indigenas, o Caeté vé a Realidade, o Despotismo e as Furias. Nesse sentido, Floresta entrelaga no
poema uma camada epistemoldgica que desafia os paradigmas iluministas do conhecimento, ao

mesmo tempo que utiliza suas proprias referéncias cristas e europeias.
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